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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY
REQUIREMENT.

CE DOCUMENT CONTIENT UNE CONDITION
DE SECURITE.
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fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
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Tour est 4e étage

140 O'Connor, Street

Ottawa

Ontario

KI1A ORS

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux
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Systémes d’alarme incendie
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MODIFICATION 004

Cette modification a pour but de prolonger la date de fermeture et pour modifier ce qui suit:

1- Prolonger la date de fermeture;

2- Remplacer les Instructions pour la préparation des soumissions; et

3- Remplacer le baréme de prix 2: Travaux supplémentaires - Selon les besoins.

1- Sur la premiére page de la Demande de proposition Solicitation Closes - L’invitation prend fin

SUPPRIMER: le 2020-05-12
INSERER: on 2020-05-20

2- SUPPRIMER 3.1 Instructions pour la préparation des soumissions et REMPLACER avec:

3.1 Instructions pour la préparation des soumissions

Si le soumissionnaire choisit d’envoyer sa soumission par voie électronique, le Canada exige de sa part
qu’il respecte l'article 08 des instructions uniformisées 2003. Le systéme Connexion postel a une limite
de 1 Go par message individuel affiché et une limite de 20 Go par conversation.

La soumission doit étre présentée en sections distinctes comme suit :
Section | : Soumission technique

Section Il : Soumission financiére

Section Il : Attestations

Si le soumissionnaire choisit de transmettre sa soumission sur papier, le Canada demande que la
soumission soit présentée en sections distinctes, comme suit :

Section | : Soumission technique (2 copies papier)

Section Il : Soumission financiere (1 copie papier)

Section lll : Attestations (2 copies papier)

En cas d’incompatibilité entre le libellé de la copie électronique sur le media et de la copie papier, le
libellé de la copie papier 'emportera sur celui de la copie électronique.

Si le soumissionnaire fournit simultanément plusieurs copies de sa soumission a I'aide de méthodes de
livraison acceptable, et en cas d'incompatibilité entre le libellé de la copie électronique transmise par le
service Connexion postel et celui de la copie papier, le libellé de la copie électronique transmise par le

service Connexion postel aura préséance sur le libellé des autres copies.

Les prix doivent figurer dans la soumission financiére seulement. Aucun prix ne doit étre indiqué dans
une autre section de la soumission.

Le Canada demande que les soumissionnaires suivent les instructions de présentation décrites ci-
dessous pour préparer leur soumission en format papier

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b) utiliser un systéme de numérotation correspondant a celui de la demande de
soumissions.



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

EJ196-193219/A 004 FK280
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - VME
20193219 fk280.EJ196-193219

En avril 2006, le Canada a adopté une politique exigeant que les ministeres et organismes fédéraux
prennent les mesures nécessaires pour tenir compte des facteurs environnementaux dans le processus
d’approvisionnement : la Politique d’achats écologiques (https://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-
fra.aspx?id=32573). Pour aider le Canada a atteindre ses objectifs, les soumissionnaires devraient :

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées
provenant d’'un aménagement forestier durable et contenant au moins 30 % de matiéres
recyclées;

2) utiliser un format qui respecte I'environnement : impression noir et blanc plutét qu’en

couleur, recto verso/a double face, broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure a
attaches ou reliure a anneaux.

Section | : Soumission technique

Dans leur soumission technique, les soumissionnaires devraient démontrer leur compréhension des
exigences contenues dans la demande de soumissions et expliquer comment ils répondront a ces
exigences. Les soumissionnaires devraient démontrer leur capacité et décrire I'approche qu'ils prendront
de fagon compléte, concise et claire pour effectuer les travaux.

La soumission technique devrait traiter clairement et de maniéere suffisamment approfondie des points
faisant I'objet des criteres d'évaluation en fonction desquels la soumission sera évaluée. Il ne suffit pas de
reprendre simplement les énoncés contenus dans la demande de soumissions. Afin de faciliter
I'évaluation de la soumission, le Canada demande que les soumissionnaires reprennent les sujets dans
I'ordre des criteres d'évaluation, sous les mémes rubriques. Pour éviter les recoupements, les
soumissionnaires peuvent faire référence a différentes sections de leur soumission en indiquant le
numeéro de l'alinéa et de la page ou le sujet visé est déja traité.

Section I : Soumission financiére
Les soumissionnaires doivent présenter leur soumission financiére en conformité avec le baréme de prix
décrit ci-dessous en dollars canadien. Le montant total des taxes applicables doit étre exclu.

L'exigence suivante doit étre respectée a la lettre, a défaut de quoi la proposition du soumissionnaire sera
jugée irrecevable.

Les soumissionnaires doivent proposer des prix et tarifs fermes pour la période du contrat de cing ans et ce,
pour tous les éléments énumérés ci-dessous.

Section Il : Attestations
Les soumissionnaires doivent présenter les attestations et les renseignements supplémentaires exigés a
la Partie 5.

3- SUPPRIMER le Baréme de prix 2: Travaux supplémentaires - Selon les besoins et
REMPLACER avec:

Baréme de prix 2: Travaux supplémentaires - Selon les besoins

Des travaux supplémentaires décrits & 'annexe A, Enoncé des travaux, seront exécutés selon la
demande, et les frais connexes seront facturés pour la main-d'ceuvre réelle ainsi que les piéces de
réparation et de remplacement.

Lorsque des travaux supplémentaires sont requis durant la période du contrat, I'entrepreneur doit remplir
et soumettre I'annexe D, Formulaire Estimation des codts pour travail supplémentaire. Avant d’exécuter
des travaux supplémentaires, une autorisation écrite doit étre obtenue du responsable technique.

Le nombre d’heures estimatives par année pour les travaux supplémentaires est donné pour fins
d’évaluation seulement.
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Soumettre un taux de main-d’ceuvre ferme tout compris, comprenant les codts indirects, le profit, tous
les colits connexes et le colt des matériaux en dollars canadiens.

2.1) MAIN D’OEUVRE: Notre tarif horaire ferme par technicien certifiées d’extincteur et technicien
de tuyau d'incendie certifiés est:

i) Heures
réguliéres:
de 6:00 a 18:00

ANNEE 1

ANNEE 2

ANNEE 3

ANNEE 4

ANNEE 5

du lundi au
vendredi

$/H

$/H

$/H

$/H

$/H

Nombre d'heures
estimatives par
année

20

20

20

20

20

Prix calculé :

$

$

$

2.1 (i) TOTAL PARTIEL:

$

ANNEE 1

ANNEE 2

ANNEE 3

ANNEE 4

ANNEE 5

ii) Temps
Supplémentaire:
Lundi a 18:00 au
Vendredi a 06:00
Samedi a 24:00

$H

$/H

$H

$/H

$/H

Nombre d'heures
estimatives par
année

10

10

10

10

10

Prix calculé :

$

2.1 (ii)

TOTAL PARTIEL:

iii) Temps

ANNEE 1

ANNEE 2

ANNEE 3

ANNEE 4

ANNEE 5

Supplémentaire:
Dimanche et les
jours fériés

$/H

$H

$H

$/H

$/H

Nombre d'heures
estimatives par
année

Prix calculé :

$

$

2.1 (iii) TOTAL PARTIEL:
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2.2) MATERIAUX: Les matériaux seront facturés au prix de revient majoré de :

ANNEE 1 ANNEE 2 ANNEE 3 ANNEE 4 ANNEE 5
Pourcentage
de % Y % Y %
Majoration
Dépenses
estimatives $4,000.00 $4,000.00 $4,000.00 $4,000.00 $4,000.00
*Prix calculé : $ $ $ $ $
2.2 TOTALPARTIEL $

* Pour établir le prix calculé des matériaux, il faut additionner la majoration indiquée et les dépenses
totales estimatives (par exemple : 1re année, dépenses estimatives de 500 $; majoration indiquée de 10
% =500 $ [500 $ x 10 %] = 550 $). Les dépenses estimatives sont fournies aux fins d’évaluation

uniqguement.

Les pieces seront fournies FAB destination, et tous les frais de livraison seront inclus. Les définitions

suivantes ont été utilisées pour établir les chiffres figurant dans ce document :

i) MAJORATION - La différence entre le prix de revient de I'entrepreneur relativement aux produits et
aux prix de revente au Canada. La majoration comprend I'affectation des codts internes applicables par
I'entrepreneur comme la manipulation des matériaux et les dépenses générales et administratives (G et

A), plus les profits.

i) Le PRIX DE REVIENT effectif s'entend des colts engagés par un fournisseur pour obtenir un produit
ou un service donné a revendre au Canada. Sont compris, mais non de fagon limitative, le prix facturé de
I'entrepreneur (moins les remises), plus tous les frais applicables pour le transport de marchandises

regues, change de devises, droits de douane et courtage.

AUTORISATION DE LIVRAISON : Le destinataire doit demander la livraison des biens ou des services
mentionnés dans les barémes de prix 2, 2.1 (i), (ii) et 2.2 au moyen d’'un formulaire d’autorisation fourni

par le responsable technique.
PRIX PROPOSE EVALUE TOTAL

Base d'établissement des prix :

Baréme des prix 1: = Total partiel
Baréme des prix 2 : 2.1 (i) a (iii) = Total partiel
Baréme des prix 2 : 2.2 = Total partiel

Prix proposé évalué total =

$+

$+

$+
$

EN CAS D'ERREUR DANS LE CALCUL DES PRIX, LE PRIX UNITAIRE SERA PREPONDERANT. LE

CANADA POURRA CONCLURE UN MARCHE SANS NEGOCIATION.

TOUTES LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES.




